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dill Runceberg.

En enkel hylining, idle, jag dig sinder! —
Min sdng ir blomman, som sin unga knopp

Af helig aning darrande slar opp,

Och 6gat blyg mot dagens stjerna vinder. —

En frimling steg jag uppi Finlands strinder
Med Kkinslor lika detta dunkla hopp,

Som efter dagens och dess frojds forlopp
Om dn en dag vid solns farvil sig tinder.

Da gick jag Lingre in bland berg och dalar,
Der hjertat, som nalurn siit fornsprék 1alar,
Och lifvet friskt, som Suomis bolja ler.

Tovid en killa, som ur klippan sprungit,
Jag salte mig alt lisa hvad da sjungit,
Och se'n jag kinde mig ej frimling mer!
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QVINNANS SKAPELSE.

Sin afskedskyss at eden skinkte dagen,

At bsljans vérd sitt gyllne diadem,

Och dolde tyst de tjusande behagen

I qvillens mantel med sitt purpurbrim.
Till ro sitt barn den yra vdg sjong vinden,
Och singen for en susning genom linden.

Bland higa palmer uti aftonglansen

Den forsta mannen majestitisk gir,

S3 skon, som diktens gud med segerkransen
Af evig ungdom fist kring gyllne hir;

S& ren, som killan hvarur singen villde,
Si stark, som bigen, hvilken Python fillde.
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Si lingt hans hand, si lingt hans tanke ricker
Finns ej en makt fiendtlig emot hans.

Med blommor jorden for hans fot sig ticker,
For honom gjuter solen ut sin glans;

Fir honom pryds med stjernor nattens sloja,

Och for hans vilja jordens djur sig boja: >

[an stir vid edens flod, hvars béljor hviska
1 aftonstunden sagta mer och mer.

Han vill sig ljuft med deras svall forfriska,
Och lutar sig till vattnets spegel ner.

Di ler ur djupet mot hans hiipna 6ga

Hans egen bild, den herrliga, den hoga.

Han ville trycka bilden till sitt hjertaly o (10 i

Men kylig bolja skiljer famn frin famn.
D& foll en tir, den forsta ack! af smiirta.

Kristallen grumlas; flydd var spegelns hamn.

Han drog en suck, pd kinden steg: en flamma;
Och aftonrodna’n slicktes i detsamma. oo o o0

Och natten inbrot.  Manans ljusa engel: "
Fann slumrarn ligrad i en myrtenlund , 1 ¢
Uti hans hand en bruten liljestiingel, o
Och vemodsdraget in omkring hans mund.
Men engeln ler och med sin'glorias strilar o
1 slumrarns sjil en helig drombild mélar.’
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Vid flodens strand i drémmen v han ater,
Och nattens sléja hiljer: tystnad verld.
Nareissen' lik, som .vid-sin killa griter,
Och ser mot djupet bleknande och tird,
Han sitter ‘der. I huldt, i troget minne
Stér bilden ién ~— Han klagar i sitt sinne:

O Zebaoth! di du min ande sinde,

Att bl ditt vittne, tolken ‘af din makt,
Att virda ljuset, som din vishet tinde,
Den harmoni, som i ditt verk du lagt;
Hvi gaf 'du ej en sjil ocksi &t djuren?
Hvi. blef jag herre blott uti naturen?

I solens ligor sig din -ande speglar;

I vattnets svala djup min sol jag fann.
Men ack! en vindfligt fver boljan seglar,
Och grymt vi skiljas dter frin hvarann. '

‘Hyvi skall kristallen kring min lust sig gjuta?

Hvi fir jag ej i fammen honom sluta?

Mig fattas nigot — Hur jag sékt, Jag finner
I skapelsen, pé jorden ej dess spir.

En eld, cn tringtan i mitt hjerta brinner,
Och smiilter hvarje tanke:i en tir.

O, att min grit en flod i floden fléte,
Och sjelf en bild jag blefve i dess skote!
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Du ljusgestalt, du sol i blda svallen!

Nir du forsvinner dr mitt lif en natt;

En stjernrik natt, men sval, som flodkristallen ,
Och i en skrud med tirdagg perlbesatt:

__ Hvarann si nira och indd allena! —

O Zehaoth! skall du oss ej forena?

Men se! utaf det bista jorden skinker,
Det skonaste naturen hembiir mig

Ett offer jag i blda djupet sinker

Med suck och helsning, skina hamn, &t dig!
Ack! nir min glidje ej ditt hjerta riicker,
Jag offrar gerna hvad min njutning viicker!

Tag denna ros! — Ej solens allmakt foder

En firg, en figring mera hég och skir.

Se! dagens yngsta kyss i lippen gloder,

Och hviskar ljuft om hennes sjils begir.

— Men ren i floden blommors drottning simmar.

En morgom'odnad lik hvar bélja glimmar. —

Tag denna lilja! — Nir Guds englar fira
I stjernesaln sin fest vid harpors ljud,

Se! liljekransar kring sitt hir de vira,
Och liljor smycka deras hogtidsskrud. |
— Men liljan far ett stjernfall lik om natten
Med snohvit glans i flodens silfvervatten. —
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Tag denna drufva! — Eldens engel hvilar
Med purpurkinder drémmande deri.

Hon iir ett hjerta; i hvar fiber ilar

En miiktig lust, som tnskar njutning bl ,
— Och drufvan foll. En blixt, en higréd flamma
Sprang upp ur hvarje bélja i detsamma, —

Och tag demanten hiir! — Som daggens droppe
Si ren han ir, och stark, som viljans makt.
Den skénaste af stjernorna deroppe

Ej honom vinner ati strilars prakt.

— Men béljan skiner niir hon famnar fingen,
Som vore dagen sjelf i djupet gingen. —

Se! nattviolen hiir jag ock dig skiinker.

I slmgga\ns svala. frid jag henne fann.

Den milda glans, som genom slojan blinker,
Som strile forre hos morgonstjernan brann.

— Men niir it vigen han den hulda viger,

AFf doft en Ijushld sky kring offret stiger. —

Och sist, tag denna tir! — Utar mitt hjerta
Han sucken féljt lik droppen skyn. ' Han ir
Det ljufvaste jag iiger i min smirta.

Som du min fréjd kristallebojor bir.

— Mot tiren ut tvi biljor barmen striicka,

Och tyst: han sluts i denna silfversniicka.
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Men du, O niktergal! flyg hit till stranden,
Och tolka skont i ‘fulla ‘toners ging

Din tro om aningen och morgonbranden, = * :
Att boljorna mé lara sig din sing. i

— Och niiktergalen kom pi smabba ~vingar.

Af singens makt melodiskt boljan: klingar, —

Han tystnar. Tyst ar viigen, vinden, verlden,
S3 tyst, som fore'n Guds varde ljudet spred,
Och himlens stjernor pi den tysta firden

I natten skida aningsfulla ned.

Men deras blickar jordens tystnad  frdgar,

Och sjelfva lifvet knappast andas vigar.

D3 rodnar éstern; molnens forlat remnar; <
Och ljusets pilar hasta skuggors flygt,

Och morkrets hiir sitt dystra stridsfilt lemnmar,
Ty dagen segern ifrin natten ryckt. '
Af guld och purpur rik for arla fligten

Slar hjeltens fana ut i inorgonv'zicktem )

Af idel ljus forklaras flodens bélja,

Af frojd och. villust darrar hennes barm,
Ty purpurligor den med kyssar holja, -
Och varma strilar slumra pd dess arm:
Hon dansar fram den eldiga, den ljufva,

Som vore nyss hon sprungen ur cn drufva.
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En blihvit sky ur djupet mildt sig: hojer,
Fortroligt gungande pd bhéljans barm,

Och firg och form i skiftad vexling rijer,
Af dagens ljus och purpur glodgad varm.
DA stiger solen — Slgjans moln férsvinna:
P4 vigen svifvar skonhetens gudinna!

Dess fot sig pd en gyllne sniicka hvilar,
Som héjs och sinks med litta vigors flod.
Ett snohvitt svanespann for charen ilar
Med tygeln fri och Litt och rosenréd —
Mot flodens blomsterstriinder linkas firden.
Ett glidjejubel hdjer sig kring verlden!

Hyvart lifvadt visen bifvar: af fortjusning,
Och tingen prila i en hiogre glans.
Igenom lunderna det gir en susning,

En hviskning frin naturens blomsterkrans.
Men luften hiinryckt bir pd: sina ‘vingar
Den sing, som frin gudinnans lippar klingar:

Rirlek, kirlek!
Eld uti Lifvet, |
Lif uti elden!
Gjut dina flammor.
Ut ofver jorden;
Glodga dess. skite,




Tind i hvart visen

Kirlek, kirlek!

- Rirlek, kirlek!

- Sol uti ‘sjilen,
Sjil uti golefididz snvlive nagiv o9
Siind dina strilar
Ned uti tankens =~ |
Skuggdigra schakter;
Smiilt med din viirma -
Smiirtornas skyar, -

o Att de md falla
_+ Perlande, milda

Neder i hjertat,
Och ur sitt mullif
Sagta forlossa
Kinslornas varar, =

-+ Aningens blommor;
~Skiink it begiren
Guldet, du iger, -
Att de mi rika
Ropa af lifvet
Rirlek, kirlek!

Skonhet, skonhet!
Firg uti ljuset,
Ljus uti firgen!
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] Dagens och nattens
Skimrande dotter! '
Teckna pd tidens '
Duk utaf tocken = = ¢
Ljuft dina bilder; =
Msla en ipis- = o000

Brygga imellan ' 1

Himlen och jorden!
Rosen din urbild
Ler i naturen, i
Blomstrar pa kinden,
Mailar for sinnet -

Skonhet, skénhet!

Oskuld, oskuld! =

4 Frid uti njutning, '’
v Njutning i friden! —
Skonhetens firger -
Alla tillsamman I
Smilta i ren och
Blindande hvithet: '
Dygdernas firger '
Alla tillsamman =
Smilta i skir och
Englaklar oskuld. — '
Stjerna i andens

Blanande himlar! =
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Blicka i skuggan
Strilande neder! ..
Liljan din urbild .
Ler i naturen,
Skimrar pd pannan,
Hviskar for. sinnet =
Oskuld, oskuld! . .

Villust, villust!

Rus uti tanken,

Tanke i ruset!

Son utaf elden!

Djupt utar: lifvets =
Purprade killa

Fyller du bigarn,
Men af dess safter =
Sjilarna dricka
Helsan och lifvet

Blott di den riicks af
Oskuldens hiinder — =
Drufvan din urbild’
Ler i nataren, - '

Myser i lippen, =
Tiander i sinnet
Villust, valust!

Rlarhet, klarhet!
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Ljus utaf himlen,
Himmel af ljuset!

Herrliga engel! '

Sanningens svird du

Blottar for dagen, '

Hiller som ‘spira

Ofver en verld, som
Skidar dess: blixtar,
Skidar och tillber! —

Heliga renhet! -
Ljuft i din killa

Ar det att bada; ! -
Ljuf ir kring barmen:
Boljornas svalka. :

Uti nataren = = | <=

Ler diamanten,
Killa, din urbild;
Strilar i dgat,
Gjuter i sinnet
Rlarhet, klarhet!. = . -

3 5h R

Sagtmod, sagtmod!
Doft uti sjilen,
Sjilen i doftet! —
Morgonens kinder
Blygsamma purpur-
Holjas for dagen;
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Endast for solen
Sléjorna falla. 1§
Hjertat sig doljer "
Stilla i skira,
Skiftande gazer; :
Endast for kirlek, '
Riirlek de falla — 10
Blygsamhets dotter; -
Tjusaiudéi's,ag(mod!,.’nz. ‘
Tjena ocli ‘higna fuilsl
Oskuld och’ skinhet! ..~
Ser du, violen '« 0
Ler i naturem, = =
Engel, din:urbild; &~
Doftar i lockeny:'« =
Flagtar i sinmetiails 9.9
Sagtmod: sagtmod !0

Liingtan, lingtan! o
Suck utaf anden,
Ande i sucken!

Echo i hjertats

Djup af den Hogstes

Eviga varde! —
Skona papilio!
Lossad ur smiirtans.

Larf, utur stoftets
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Nattliga bojor,

Suger ur lifvets
Blommor du niiring ;-
Sviifvar pd litta,
Skiftande vingar

Salig imellan

Himlen och jorden! —
Rilla af oro,

Killa af aning!
Lugna dm bélja.
Himmelens under
Vilja sig spegla
Viinligt i henne —
Taren din urbild

i ‘Ler i naturen,

"~ Svallar i barmen,

Vicker i sinnet
Lingtan, Lingtan HE

i I helig tystnad smiilta sagta ljuden,

E Som vigen smilter vid en blomsterstrand,

5 Och framit sviifva svanorna med bruden

I glorian af morgonsolens brand.

Och drommarn striicker mot den skina hamnen

I saligt glidjerus den Oppna famnen. —
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Men méanans engel sina penslar filler,
Betagen af sin egen taflas prakt,

Af det behag i bildens former sviller,
Utaf dess blickars och dess skonhets makt.
En hogre tjusnings milda fligt han kinner,

Och rord han ser den lingtan mannen bréinner.

Han hisjer silfvervingarna och hastar
7Till himlens evigt ljusa rymder hén ,
Och for den Hogstes stjernethron sig kastar
Med sinkta blickar ned pd liljeknin.
O Zebaoth, han beder, virdes gifva
Ditt ord, att lifvets fligt min bild mé lifva!

Men Herran log i salig frid och lade
Sin hand vilsignande p engelns brost,
Och blickade pé jorden ned och sade
Med vis, allsmiktig, mild och evig rost:
S& gack, mitt barn, att i din bild forsvinna! |

Ditt namn bland jordens viisen vare qvinna. v

ST - i — TR b 7 v 52,320
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Sitt hufvad dagen, kront af gyllne strilar,
Re’n hijde ofver edens blia fjall,

Och daggens silfver f6ll i blomstrens skilar,
Och vinden smbg sig ur sitt grona tjill,

Slog varma vingen mildt kring rosens knoppar,
Och andades musik i tridens toppar.

I myrtenlundens blia skuggor smyga

Ur solens blickar varma strdlar in.

Sin maka turturn helsar 6mt med blyga,
Forstulna suckar, lirkan helsar sin.

Fran boljans svall till plantorna och djuren,
Allt lefver, dlskar, jublar i naturen.

Med Ggat mildt i drommens boja slutet,
Naturens herre njuter hvilan in,

Men vemodsdraget kring hans mund ir brutet,
Och glidjen blommar pd hans kind igen —
O! — — di en kyss frin égat bindeln rycker,
Och vaknad drommen i sin famn han trycker!

Ur osterns ppna himlaportar tigar

En englaskara uti strileskrud;

Af himmelsk klarhet paradiset ligar,

Och rymden fylles utaf higre ljud!
Zeraphers harpor harmonier ljunga,

Och brillopssingen Cherubsroster sjunga:
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Qvinna, O skapelsens sistfédda barn!

Smycket i viisenas kedja du brinner;

Tiflar med solen i gyllene charn,
Tiflar och vinner!

Blifve lik solens din leende makt:

Virar och blommor till lifvet han kalle!

Losta likt molnen af strdlarnas prakt
Smirtorna falle. ‘

Stilla bland myrten och rosorna hiir ‘ .
Skall sisom  skonhetens drottning du throna.

Spira behaget, det tjusande, ir,

Oskulden krona!

Kinslan och sinnet af drommen du fick,
Anden af Liirleken; likna dem bida!
Sillast med bindeln for strilande blick
Lifvet de skida!

Vattnet pa boljande armar dig bar,
Silfrade vigornas vagga dig slutit;
Ofver kristallen, pd gyllene char,
Gungad du flutit.




Pligterna ledde af smekande hand,

Stilla som vigor hvarannan mé folja;

Stilla forsmiilte vid blommande strand
Bélja pa bolja!

Engel du varit. I jordiska band

Virda den eld, som mot stjernorna trinar! '

Mild han till flygten mot ljusare land
Vingar dig linar.

Facklan, som fordom du burit, sitt sken
Renande gjuter frin englarnas boning.

Si oiver lifvet du blygsam och ren

Gjute forsoning!

Niktergaltoners melodiska ging

Sviifvade ofver din vagga, O qvinna!

Nu i ditt visen en lefvande sing
Tonerna brinna.

Singen ir fri. I de jordiska land

Endast hos anden den héoge vill giista,

Qvinna! vid verldsalltet kirlekens band
Endast dig fista!




Sjilen med dallrande stringarna i
Under passionernas stormhand ej tvinga!
Endast for kirlek i full harmoni

Kunna de klinga.

Ett ir ju klippans ‘och flodernas guld;
Elden forenar den stelnade flamman.

Kirleken smilte med mannen dig huld,
Qvinna, tillsamman!

Himmelens frid ofver edert forbund!
Skapelsens kedja fullbordad ir vorden.
Frid i er boning, den susande lund;

Frid ofver jorden!
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